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HOIIEHUE OPYKUSI B CAKPAJIBHBIX
MMPOCTPAHCTBAX B 3110XY INO3JHEU PECITYBJIUKHU
no marepuanam peueii L{unepona

OTHOIIEHHEe K HOIICHHWIO OpyXus B Pume Bo Bpemena PecmyOumkun
ocTaéres HescHbIM. PparMeHTsl, fommeumre 10 Hac B Corpus iuris civilis u
WNuctutyuusx [as, onuceiBaloT 0osiee MO3AHUM MEpHoi, MpUUéM BechMa
¢dparmenrapro. Ilpu 3TOM OpyXHE MPOYHO CBS3aHO C OOBIYASIMH H C
TpaHUIIAMH MEXY CBALMICHHBIM U 0ObINeHHBIM. Peun LumepoHa sSBistoTcs
HMCTOYHUKOM, MO3BOJIIOIIMM H3YyYUTh PUMCKHE MPAKTUKH, CBSI3aHHBIE C
HouleHueM opyxus. [losiBaeHHe BOOPYXKEHHOIO 4YEJNOBEKa B XpamMe u
JIPYTUX CaKpaJlbHBIX MPOCTPAHCTBAX BCEr/Ia OCYXAAaeTcs, HEeB3upas Ha
OTCYTCTBHE CII€IIUaJIbHBIX 3aKOHOB, U MPUPABHUBAETCS K BMEUIATEIBCTBY B
ayCIUIIUY.
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Bearing arms in sacred spaces in the Late Republic according
to Cicero’s speeches

The attitude to the bearing of arms in Rome during the Republic
remains vague. The fragments extant in the Corpus iuris civilis and the
Institutes of Gaius describe a later period, and in a very fragmentary way.
At the same time, weapons are deeply connected with customs and with the
boundaries between the sacred and the profane. Cicero’s speeches can be
regarded as a source that allows us to study Roman practices relating to the
bearing of weapons. The appearance of an armed man in the temple or
other sacred spaces is always condemned, despite the absence of specific
laws, and is considered to be an obstruction of the auspices.
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B coBpemeHHOll ucTOpuOrpaguu HE CYyLIECTBYET UETKOH
KapTHHBl OTHOLICHHUS! K JIMYHOMY OPYKUIO B QHTUYHYIO 3IOXY, H
ocobeHHO B Pume. DTOT BOIpOC akTyasleH W CEroiHs: Belb Kak
COBpPEMEHHBIE CTOPOHHHUKHM YIPOLICHUS! TPa)KAaHCKOIO 000poTa
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OpYXXHs, TaK M €T0 MPOTHBHUKH 329aCTyI0 OCHOBBIBAIOTCSI HA CBOMX
npeacraBieHusx o Jlpesuedt I'pemum um ocobemno — Pume
(Halbrook 2013: 10; Johnson 2012: 52; Lane 2013; McClurg,
Kopel, Denning 2006: 135). McrounukoBas 6a3a B MOCICIHEM CITy-
gae ocoOcHHO HeBenwka. Hambomee monHas mombopka (axToB
npuBOAUTCA y MOMM3eHa:

1. Homenue opyxwust HecBoOoaubsiME B Ernnre u Cunmiinu Bo BpeMeHa
PecnyOiuku kapanock cMepTHON kasHpro. (Mommsen 1899: 80).
MomMm3eH ccbutaeTcst Ha yka3 npedekra Erunta u eauHUuHYIO,
XOTS U SIpKyI0 pernuky Llumepona o Tom, kKak 3a yOHHCTBO omac-
HOTO 3Beps porarmHod paba pacmsutu (quaesisse Domitium qui
tantam bestiam percussisset; illum respondisse, venabulo; statim
deinde iussu praetoris in crucem esse sublatum) (Cic. Ver. 2.5.7).

2. HomeHue opy»ust MOTJIO CUMTAThCsl HapylIIEHHEM OOLIECTBEHHOTO
MOPSZIKa, @ He YroMOBHBIM TpecTymwieHrnem (Mommsen 1899: 543).

3. BrIB03 opyxwus U Kene3a BooOIIe B npasieHne MapKkuaHa Kapaics
cMepTHOU Ka3Hbio (ibid: 548).

4. HaxoxneHne BOOpPYKEHHBIX IO B TOpOJE SIBISUIOCH IIpe-
CTYIUIGHHEM MpOTHB BeIu4us (37eck MOMM3EH CchbUIaeTcsi Ha
JlurecThl, a WMEHHO — Ha pelmuky Yibnuana) (ibid: 562-
564).(quo armati homines cum telis lapidibusve in urbe sint
conveniantve adversus rem publicam) (Dig. 48. 4. 1. 1). CoBpemeH-
HBIE MCCIIEAOBATENN CUUTAIOT, YTO 3aKOH OTHOCHIICS K CaKpaJIbHBIM
HopMmam (Lllerones 1997: 62).

5. Homenne opyxust BHe noMa npu Cysuie MOTJIO CUHUTAThCA YIHMKOM
b0 J0Ka3aTeNbCTBOM MOKYIIEHHWsT Ha yOwmiictBo (Crimen inter
sicarios) (Mommsen 1899: 629).

6. Homenne opyus B MyOJMYHBIX MECTAaX U BIIAJICHUE OPY>KHUEM IS
3710yNOTPeOICHUS UM TaKkke Kapanock 1o 3akoHy FOmms o my6nmy-
HOM HacwiInH (sBissick acriekToM Seditio — mpecTymieHreM MpoTHB
senmuunst) (Mommsen 1899: 657—658).

Tem He meHee B Pume, Kak cieayer M3 OJHOTO OTpPBIBKA U3
Cammoctusa (Iug. 35), naxe u yyxe3eMmily HETPyIHO ObUIO OBICTPO
HaWTH MPOQeCCHOHANBLHOT0 YOUifilly — MacTepa CBOEro Jeia, KOTo-
pBIif He cTasl OBl OTKA3bIBATHCA OT YIMOTPEOJICHUS TOTO Ke OPYIKHS,
4yTO U B 0010 (Obtruncat; cp., Hamp., ibid. 97, 15).

WnpiMu cioBamu, Aaxe HanOosiee TONHBIA M TIIATENIbHBIN aHa-
T3 TPABOBBIX MCTOYHHMKOB IMPEICTABIAECT B HAIe paclopshKeHUE
JUIIb HAa0Op HECBS3aHHBIX IIOJIOKEHHH. YTIOMHHAHHE CIIy4yacB
yOuiictB B Pume c ucnonb3oBaHueM opyxus (32 HCKIIOYEHHUEM
oTueyoOuiicTBa) siBnsgercs oueHb peakum (Cloud 2009: 154).

B 10 ke Bpemsi BaXXHOCTb OPYXHS AJISi PUMIIIH HECOMHEHHA.
JlocTaTouHO BCIOMHHUTH PHUTYall CMAa3bIBAHUSI >KUPOM OPYKHS



OTHOLIEHHE K HOLIEHHIO OPYKHS B XpaMax 1027

Ksupuna, mpoBogmmerii prmamuaom [lopryHa, 4To momxHO OBLIO
crniocodctBoBath Mupy (Dumézil 2018: 362), wiu npemmosaraeMblit
3ampeT Ha HaxXOXKAEGHHE C Opy)KHeM B Tomepuu. Bompoc o
HIOCIICTHEM SIBIISICTCSl KpaiiHe CIOKHBIM. [lociennne KpuTuueckue
HCCIIEZIOBAaHUS MOKA3bIBAIOT, YTO PeYb CKOpee MIIa HE O KECTKOM
3ampeTe, a 0 CIOKHOpeKOHCTpyrnpyemMoM oObrdae (Emmelius 2021:
161-176). Jlnunoe opyxue CBSI3aHO C IpaHHUIaMU (pealbHBIMU WIIN
BOOOpa)kKaeMbIMH) T€X IMPOCTPAHCTB, TI€ €r0 MOXXHO WIIH HEJb3s
HOCHTh: HAaM H3BECTHO, 4YTO IIOMEPHH OKpYXKal CaKpalbHOE
npoctparcTBo (templum) u o06o3Hayanm ero rpaHuily, a He
ropojckyto (Komres 2011: 49).

B aToli cBA3M IpeACTaBIAETCS MHTEPECHBIM HM3YyYHTh OTHOLIE-
HHE K HOLICHUIO OPYKUS B PUMCKHX Xpamax: IIPH UX CO3JIaHHU B
CIIOBECHBIX (opMyNaXx o00s3aTeNbHO 0003HAYAIMCh TPAHUIIBI,
KOTOpbhIC YIIOMHHAIKCh U B XpaMoOBbIX ycTaBax (Smorchkov 2012:
251-252). OgHako He ciemyeT IojaraTh, YTO CBSIIEHHBIE PYOeKH
ObUTH YETKUMH W ONpENeIEHHBIMU: TPAKTHUKA MMOCTPOHKH XPaMOB
BOCHAYaJbHUKAMH pa3JABHTaNa TPAaHHUIBI XPAMOBOHW TEPPHUTOPHH.
[IprumHa 3TOTO B TOM, YTO HA CTPOHMTENHCTBO MOXKHO OBLIO HMCTpa-
THUTH JIOJIO BOCHHOW JOOBIUM, HAXOAAIICHCS B TMYHOM pacropsiKe-
HUM KOMaHayromiero (manubiae), 4to genano Xpam ero Imepco-
HAJIBHBIM MPOEKTOM, HecMoTps Ha poib Cenara (Russel 2011:89).

B kagectBe ncrouyHnka Hamu ObUIM BeIOpaHbI peun L{umepona,
TaK KaK €ro CBEAEHHs OCOOCHHO IIEHHBI, HO TPH WHTEPHPETAIHN
TpeOyroT cOanmancupoBanHoro noaxoxaa (Plessis 2018: 5).

Peun mnpencraBisaoT coOoli 0coOEHHO OoraToe OTpasKeHHE
PHUMCKOH JIEWCTBUTEIBLHOCTH MO CIIETYIOIIUM NPUYUHAM:

BO-TIEPBBIX, PHMCKHH CyA pa3peman MpeACTaBUTEIbCTBO H
HOTEPIIEBIIEH CTOPOHBI, U MOJICYAUMOr0, BO-BTOPBIX, MIPEHHS MPO-
XO/IMJI YCTHO, @ HEe TIMChbMEHHO, B-TPETHUX, CYJ BEJIM He «Ipodec-
CHOHAJIBI», T. €. HECHICIIUAIIMCTBI, B-4ETBEPTHIX, CYIbsIM MPEI0CTaB-
JsIach MOJTHAS CBOOOJIa B TPAKTOBKE 3asBJICHUH CTOPOH, a B-TIATHIX
— CyaAbl IPOXoauiH myonmaHo. Bceé 310 nmemaer xoprmyc mumnepo-
HOBCKHMX pedell He3aMEHHMBIM M YHHKaJIbHBIM HMCTOYHHUKOM, Jar0-
IIMM BO3MOXHOCTbH TOHSATH HE TOJNBKO OYKBY, HO M JyX PHMCKOTO
3aKOHa.

[Ipu BBISICHEHHH POJIK OPYXKHSI HY>KHO ONIPENENIUTh, YTO MMEHHO
Hunepon nmoapazyMmeBan moJi 3TUM. AHAIN3 CEMaHTUYECKOTO MOJIS
peueil 1aéT BO3MOXKHOCTb Pa3ieiINUTh €ro Ha KaTeTOPHH.

Kaxnplii 13 npuBeAEHHBIX TEPMUHOB IIUPOKO UCIIONB30BAJICS B
PasIMYHBIX y3ycax: BceoOllee BOOpY)KeHHe, OyHT, caMo000poHa U
T. 1. PeIKOCTh MCTIONIB30BaHUS OTAEIBHBIX BUIOB OPY>KUSI TOBOPUT
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He 00 0cOOOM OTHOIIEHHUH, a JIMIIb O TOM, YTO KOM 3€MJIH CJIOXKHEE
HCIIOJIb30BaTh, YeM MeY.
I. Opyxwue B camoM o01IeM BHIE!

1. Arma, ae — o3Ha4yaeT OOOPOHHUTEIBHOE OpYKHE B Haumbolee
mmpokoM 3nauennu (OLD 2012, 23, p. 187).

2. Ferrum, i — o3HauaeT Kak W OpyKHe B 0OIIEM CMBICIIE, TaK | TO,
9TO CeromHs Ol HazBamu XoaoaubM opykuem (OLD 2012, 3, 4,
5, p.758).

3. Gladius, i — o3HauaeT Meu, a TaKKe OPYKHE B COOMpATEIbHOM

cmeicie (OLD 2012, 1, 2, p. 840).
4. Mucro, onis — o3Ha4yaeT Med, ero OCTPUE, MHOTIAa — OpPYXKHUE B
obmeM cMmbicie, Betpedaetcs peako (OLD 2012, 1, p. 1254).

5. Telum, i — o3HauaeT HacTymaTelbHOE OPYKUE, YACTO — KOIBE.
(OLD 2012, 1, 2, p. 2107).
6. Ferramentum, i — ucmone3yeTcss pemKo, O3HAYAET OPYXKUE B

mmpokoM cmbicie (OLD 2012, 1, p.758).
1. OtnenpHBIC BUIIBI OPYXKHS:

. Clava, ae — manuia, nyounka (OLD 2012, 1, p. 365)

. Fustis, is — ny6una (OLD 2012, 2, p. 825).

. Venabulum, i — poraruna, konsé mias oxorel. (OLD 2012, 1,
2232).

Sica, ae — kumxain, kmuHok (OLD 2012, 1, p. 1933).
. Securis, is — Tomop (OLD 2012, 1, p. 1899).
. Pilum, i — tspxémoe xomsé (OLD 2012, s. v. pilum 2, 1, p. 1518).
. Sagitta, ae — ctpena (OLD 2012, 1, p. 1851).
. Falx, is — n3orHyTbIil Meu, cepll, BOOOILIE CENbCKOXO3SMCTBEH-
HOe opyaue ¢ uckpui€aubiM sie3siem (OLD 2012, 1, p. 739).
I11. IMnpoBH3MpOBaHHOE OPYKHUE!
1. Lapis, iS — kamMeHb, KOTOPBIM OCYIIECTBISIETCS M30MCHUE HIIH
sakuapiBanue (lapidatio). (OLD 2012, 2a, p.1102)
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2. Saxum, i — Oombmioli kameHb, OymebkHEK. (OLD 2012, 1b,
p.1870)

3. Glaeba, ae — xom 3emun. (OLD 2012, s.v. gleba, 1a, p. 841)

4. Fragmentum, i — peub umér o gacTsx 3abopa (mamKax HITH
KOJIbSIX), KOTOPbIMH 3a0mnu TuGepus ['pakxa. (OLD 2012, 1,
p. 802)

IV. To, uro ropur:
1. Sarmentum, i — maska, Betka (OLD 2012, 1, p. 1865).
2. Lignum, i — roproune wmarepumanst (gposa). (OLD 2012, 1,
p. 1133).
3. Fax, is — dakern, 9acTo MOTIONHSIOIINKA OpPY>KHE TIPU OMMCAHUH
OyHTa Winu rpaxkaaHckoi BoitHel (OLD 2012, 5, p. 748).

O,I[HI/IM U3 CaMbIX HHTCPCCHBIX H paCHpOCTpaHéHHLIX y3yCOB
HOLICHUSA OPYXHUSA B peUuax I.[HL[GpOHa SABJIACTCA HOLLICHUC OPYIKUS B
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TaKUX MeCTaX, KaK XpaMmbl, (OPyMBI M CyIbl. OTH IyOJIHMYHBIE
MPOCTPAHCTBA MEPEUHCIIIOTCS KaK OJHOBPEMEHHO (OOBIYHO TpH
0OBHMHEHUH KOT'0-TM00), TaK U 1O OTAEILHOCTH. IIpr 3TOM ocTaéres
HEBBISICHEHHBIM BOTIPOC, Ha KakOM OCHOBaHWU OpYyXXue ObLIO
HE)XENaTeNbHBIM B OTHX MeCTaX — OBUIM JU TOMY NPHYWHON
YaCTHBIE KYJIbTHI, HEKHE 3aKOHBI WM O0bIYail IPEaKOB.

OnHO U3 caMbIX MOAPOOHBIX OMMMCAHUI BOOPYKEHHOTO TIOTPOMa
npuBOANTCA B peun npotuB ["ast Beppeca (o mpeamerax MCKyCCTBa).
Hemno mpoucxoamno Ha CHUIMIMK, W BOOPYXEHHBIE pabbl MO TpH-
ka3sy Beppeca Broprmmce B Xxpam ArpureHrta (mpoiecc B3JoMa
OTIMCaH BeChMa TIIATENFHO), U30MB MPU ATOM CTPAKHUKOB U XpaHH-
Tele Xpama, M TOMBITAINCh YKpacTb cTaTyro OokecTBa. Hasbl-
BalOTCS KOHKPETHBIC BHUJBI OPYXHSA, a He OOIIe TepMUHBI THIIA
arma, telum, ferrum. «Qui primo cum obsistere ac defendere
conarentur, male mulcati clauis ac fustibus repelluntur» (Cic. Ver. 2.
4. 94). «BHavaje OHHM MOMBITAINCH OKa3aTh COMPOTHBICHHE U
3aIUTUTh XpaM, HO MX OTOTHAJH, M30WB MaTUIAMH U TyOUHAMI.
IlockonpKy OmMCHIBa€MOE MPOMCXOMUT He B PuMe, MOKHO aymaTh
Wik 00 OTpaHWYEHHSIX Ha TOSBICHHUE BOOPYXEHHOTO YEIIOBEKa B
TpaHUIAX TIOMEPHs, TIOCTYIHPYS CBSI3b TaKOrO JEHCTBUS CO
CBATOTATCTBOM B ITyOJMYHOM MECTE, WM IOJararb, YTO TaKOTO
poJia TIpeACTaBICHHS PACTIPOCTPAHSITUCEH Ha BCE TOPO/IA.

B peun 3a Cymry (poACTBEHHHKA TUKTATOpa) Pa3roH Cyda MpH
MTOMOIIIHA OPY>KHS TIEPEUUCIIAETCSA B CITUCKE HEBEPOSTHBIX MPECTYII-
TMeHU ABTpPOHHSA, PSAAOM C pa3rpabieHHeM XpaMOB COFO3HUKOB.
Hacunue, npumeneHnoe k cymay, omucaHo tak (Sul. 15.14): «llle
ambitus iudicium tollere ac disturbare primum conflato uoluit
gladiatorum ac fugitivorum tumultu, deinde, id quod uidimus
omnes, lapidatione atque concursu» («OH TOKenan yCTpaHUTh U
pa3orHaTh CyJ, pacCMaTPHUBAaBIINK JENO O TMOAKYIIe, CHaJaja TMoJ-
HSIB MSATEXK, C TIOMOINBIO TIIATHATOPOB M OETJBIX padoB, 3aTeM —
MBI BCE BHJIENI ATO — T'PAJIOM KaMHEW W YIUYHBIMH TOTACOBKAMMNY;
nomoris ABrporust Katunnae — Tak: «postremo eiecto siue emisso
iam ex urbe Catilina, ille arma misit, cornua, tubas, fasces, signa
legionis» (Cic. Catil. 2.6.13): «Hakonen, nocne Toro kak Katununy
y)K€ M3THaIM, BepHee, BBINYCTHIM M3 Puma, TOT oTmpaBui emy
OpYXHe, POKKHU, TPYObI, CBI3KU, 3HAKH JIETHOHAY.

OueBuaHO, caMm 10 cebe pa3roH cyda 0e3 opyKusl He BhI3Bal Obl
TAKOT0 OTHOILIEHMS U HE MOT OBITH MCIIOJIB30BaH B ATOM nepeuHe. U
BCE K€, KaKETCsl, YTO OCYKIAETCsl MMEHHO OpYXHE B Xpame, BHE
3aBHCUMOCTH OT TOT'O, IPOUCXOJUT JIM €ro B3jJoM. Beas uMeHHO 310
ctaBut B ykop Lunepon Kionuto (youitctBo KoTOporo OyneT moTom
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ompaBapiBaTh) B peun «O cBoéM JoMe» «cum arma in aedem
Castoris comportabas», «korma Thl CHOCHJI OpyXHe B xpam Kac-
topa» (Cic. Dom. 21.54), 3atreMm OOBHWHSAS €ro B TOM, 9YTO TOT
3amoHUA  (GOpPYyM TOJMAMH BOOPYKEHHBIX Itofiel, «cum forum
armatis cateruis perditorum hominum possideres» (Ibid. 42.110). B
pean Pro Sestio ockBepHeHHE XpaMa H OCKBepHEHHE (opyma
opyxueM (aKTUYECKU YPaBHUBAIOTCS — B XpaM BHOCAT OPYXKHE, a
Ha opym mpuxomsT BoopykeHHbIe sroau: «Isdemque consulibus
arma in templum Castoris palam comportabantur, gradus eiusdem
templi tollebantur, armati homines forum et contiones tenebant,
caedes lapidationesque fiebant; nullus erat senatus, nihil reliqui
magistratus: unus omnem omnium potestatem armis et latrociniis
possidebaty (Sest. 15.34): «IIpu Tex ke KOHCYJIax OTKPBITO CHOCHIIH
opyxue B xpam Kacropa, pasOupamu CTymeHH 3TOro Xpama,
BOOPY)KCHHBIC JFOJIM 3aHUMAIT (POPYyM U MECTa HapOJHBIX CXOJIOK;
moneil yomBanmm M moOuBaiM KaMHSMH; HE OBUIO HU CEHaTa, HU
NPOYMX JOJDKHOCTHBIX JIMI[; OJUH UYEJNOBEK, OMUPasCh Ha
BOOPYKEHHBIX pa300WHUKOB, O0Najganm Bcelo BiacTeio». M manee
(15.35): «arma essent in templis, armati in foro», «XoTs opyxue
OBLIO B Xpamax, BOOPY)KEHHBIE JIOAN — Ha dopymer». U, Ommke K
KoHILy, [{U1IepOH BHOBB MEPEUYUCISET TPH MPOCTPAHCTBA, CTABIINX
HeOe3omacHpIMU — (OpyM, XpaMbl, KypHIO, W OO0ABIAET, HYTO
Teneph 3/leCh TOMY, KTO OTPaKaeT JKElNe30 M OrOHb OT CBOMX
anraped W 0YaroB, KTO XOUYeT B JTHX TpeX MecTax ObITh B
0e30MacHOCTH, TOMY JUI CHOKOWCTBHS HYKHO 003aBOJUTHCS
oxpaHo#: «qui ab aris focis ferrum flammamque depellit, qui sibi
licere uolt tuto esse in foro, in templo, in curia, iure praesidium
comparaty (42.90), uyro B ero pedax BooOOmE SBIAETCA
Ype3BbIYAHBIM 00CTOSTEIHCTBOM.

B oniHOW W3 caMbIX MHTEPECHBIX JIJISI M3YUCHHS OTHOILICHUS K
OpyXXuio pedeit (HecMoTpsi Ha Momupukanuio), Pro Milone, 3amu-
[IaeMBIN JiaXKe TIOJBEPraeTcs OObICKY Ha MPEAMET HATUUUS OPYKHUS
— eMy MPHUXOJUTCS OOHAXKHUTH CBOE TEJO B CBAIICHHEHIIIEM Xpame
(in sanctissimo templo) (Cic. Mil. 24.66). CumBosioM BceoOIiero
OecurHUsI BBICTYIIAET IOBTOPHOE INEPEUYHUCICHUE TpUaibl ITyOauy-
HBIX MECT, 3aXBaYE€HHBIX JIOJBMH C OPYKHEM: (aKeJbl BO3Jie KypuH,
cepmsl (falcibus) Bosne xpama Kacropa, meun na dopyme (Cic. Mil.
33. 91). Unrepecno, uro B peun npotus IlyGmms Bartunus npu
NIEPEYMCIIEHUH €r0 MPOCTYIKOB 3aHSTHE BOOPYKEHHBIMU JIIOJbMH
xpama («num armatis hominibus templum tenuerit») crour psimom ¢
OCKBEPHEHHEM CBSILICHHBIX IepeMonwuii («num religiones polluerity)
U TIPUHSATHEM 3aKOHOB, NPEMATCTBYIONIMM aycruimsam («num legem
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aliquam Cornelius contra auspicia tulerit», Cic. Vat. 2. 5). ITu3ona,
3a TO, 9TO OpyXKHe OBUIO TMoMemeHo B xpam, Llurepon HaspIBaeT
npezareneM Beex xpamos (0 proditor templorum omnium) (Cic. Pis.
5. 11). 3mech xe Llumepon Bo3MyIIaeTcs TeM, 9TO Opy>KHE TIOTajo B
xpam Kacropa muém, 6e3 Beskoro creima (arma in templo Castoris
luce et palam comportarentur) (Cic. Pis. 10. 23).

Kak #u ctpanno, B «®ununnukaxy», B utore crouBiux I{umepo-
Hy Xu3HH, Mapk AHTOHUII OOBHHSETCS B NMPOHWKHOBEHHH C OpY-
JKUEM Ha 3alpeTHYI0 TEePPUTOPHIO HE TaK YXK YacTo (BIpOUEM,
Ipyrux OOBHHEHWH XBarajo), W OOJbIIas WX YacTh CKOHIEHTPH-
poBaHa BO BTopor «Dwmmummuke». CeHar, OBIBIIHKN IEHTPOM MHpA,
3aMEHEH BOOPYKEHHBIMU HETOMSISIMH, @ BOOPYKEHHBIE JIFOIU XOIAT
npsmo Mmexay cuaenuit xpama  (Phil. 2.8.19): «cliui Capitolini
mentionem facere, cum inter subsellia nostra uersentur armati, cum
in hac cella Concordiae, di immortales, in qua me consule salutares
sententiae dictae sunt, quibus ad hanc diem uiximus, cum gladiis
homines collocati stent», «ymomunath KanmuToauiCKHiA CKIIOH,
KOTJIa MEX/y HAIIMMUA CKaMbsMH PAaCXaKHUBAIOT JIFOAU C OPYXKHEM,
Korza B 3ToM ceatwiuine Cornacus, OeccMepTHBIE 0OTH, T/Ie B MOE
KOHCYJILCTBO IIPOU3HOCHIIVICH CIIACUTENFHBIC CEHTECHIINH, Oaroaaps
KOTOPBIM MBI elle JOXHIW [0 CEeTONHSIIHETO MHSA, CTOST
pa3MeNIeHHbIE JIOIH C MeUaMuy.

AHTOHHIO IPUTIOMUHAIOT U MOSABJICHUE HA (hOpyMe C MEUOM IPH
nonbITKe youTh Kitonus. Llunepon oOBuHAET AHTOHUS B TPYCOCTH
— OH OIHpPAETCs TOJBKO Ha OpyXxue B xpame: «haec tu cum per me
acta meminisses, nisi illis quos uidemus gladiis confideres,
maledictis me prouocare ausus esses?», «IIoMHs 3TH MOH jena,
pa3Be ThI OTBAXKWIICS ObI OPOCHTH OpaHBIO MHE BBI3OB, €CITU OBI HE
OITUpAJICSl Ha MEYH, KOTOpbIe y Hac repes riaasami» (Phil. 2.18.46).

Haspap Mapka AHTOHUS TEpPBBIM YACTHBIM JIHIIOM, OTKPBITO
OKpyxuBIIUM cebss B Pume BoopyxE€HHON Tommol, [lunepon
ynomuHaet u Lluany, Cymry u Lle3aps, ToBops, 0THAKO, O TOM, YTO
OHH CBOE OpPYKHE€ CKPBIBAJH, a Ceiiyac Me4r HOCST OTKPBITO, U Bap-
Bapbl C JYKaMH OKPYXHJIU Xpambl: [WilepoH THEBHO BOCKIIHIIAET,
4yTO HanboJiee OECYECTHRIM — HE TOJIBKO BUJIETH 3TO, HO U CIIBIIIATH
— SBISETCS TO, YTO B XpaMe CKONWINCH JIIOAN C OpPYXKHUEM,
OanuThl 1 youitusr: «illud vero taeterrimum non modo aspectu sed
etiam auditu, in cella Concordiae conlocari armatos, latrones,
sicarios» (Cic. Phil. 5. 7.18).

[Ipoananm3upoBaB kopmyc llurniepora Ha mnpeaMer craryca
HOIIIEHUS OPYXHS B MYyOJUYHBIX MECTaX, YJaJIOCh HAWTU €IUHCT-
BEHHOE YIIOMUHAHKE, YKa3bIBAIOIIEe Ha Oe3pa3IMYHOE OTHOIICHHE K
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sToMy (hakty. Peus unér o 3ammre ABna LlenwHbl, B KOTOPOH €CTh
¢pasza, B KOTOPOU TOBOPHUTCS, YTO HY)KHO OOpaIath BHIMAaHUE HE
Ha MECTO, TI€ CIy4WIOCh BOOPYKEHHOE CAMOYIPABCTBO, a Ha €ro
daxT: «neque in ui armatorum spectari oportere in quo loco sit facta
uis, uerum sitne facta» (Cic. Caec. 29.85). OnHako e 3TO HCIIOJIb-
30BaJIoCh llMIIEpOHOM B KauecTBE MCKIIOYHUTENIFHO FOPUANYECKOTO
apryMeHTa, Heo0X0AUMOro JUIsl IPUMEHEHUs 3auKTa Jlykynia.

Homenue, xpaneHue u TpaHCIIOPTUPOBKA OPYXus Ha (Gopyme u
B MecTax 3acellaHus ceHaTa (KOTOpbIE IOJDKHBI ObUIN MPOBOAUTHCS
B rpanunax templum) (Stambaugh 1978: 580), nonyuaror Heratus-
HBI OTTEHOK M CIY)KaT OTArYaroIlUM OOBHHMUTEJIBHBIM (PaKTOPOM.
Opykue B XpamMe CTOUT B OZHOM psily C BMEIIATEIHCTBOM B
ayCIHMLMU M CBATOTATCTBOM II0 OTHOIIECHHUIO K 00OpsiaaM, HECMOTPS
Ha TO, YTO yXe YNoMsHYyThId xpam Kactopa ciyxunin mrabom mis
BOOpYXeHHbIX cTopoHHHKOB Kiomust (Byaceke 1993: 238). Hawm
BCTPETHJIOCH OJHO JIFOOONBITHOE YIOMHHAHHE: B Cllydae 4Ype3Bbl-
YaifHOW CHUTyallMM NPakTHKOBAIACh pa3ladya HApOLy OPYXKHSA H3
roCyJapCTBEHHBIX apCEHANIOB, KOTOPBIE MOTJIM HAXOJUTHCS B Xpame
(ex aede Sancus armamentariisque publicis arma populo Romano
C. Mario consule distribuente dantur) (Cic. Rab. Perd. 7.20). Hewus-
BECTHO, KaK YacTO YCTPAaHUBAJIUCh TAaKUE OPYXKEHWHBbIC XPaHMIMIIA:
OBUIO JIM 3TO OpY’>KHE LIEPEMOHHMATBHBIM (M3BECTHO, YTO B Xpamax
4acTo XpaHWiIack Ka3zHa). B 1enom, cormacHo JaHHBIM apXeojoros,
OpyXHe B Xpamax BCTpedaercsi mocrtatouHo penko (Feugere 2002:
13). Peus unér o xpame Canka, 3Tpycckoro 6ora crpaBeJInBOCTH U
JIOTOBOPOB. DTO OCOOEHHO HHTEPECHO, Tak Kak XxpaMm Mapca,
KoTopblid o Bepcun Cepsust (Serv. A. 6.859) samumaer criokoi-
crBue (qui praeest paci), pacroyiokeH Heaaaeko OT ABYX BOPOT,
onau w3 Kortopble mocsiieHbl Canky (Dumézil 2018: 360-362).
Kpome Toro, uonucuit ['anukapHaccKuil ymOMHHAET, YTO LIUT,
3HaMEHYIOIINH NpUMUpeHue U coro3 Puma c 'aGusimu, XpaHuiics B
xpame Canka (Dion. Hal. Ant. Rom. 4.58).

MoxHo 0bUTO OBl MpennojaokuTh, uro xpam CaHkKa AEHCTBH-
TEJIHHO MOT CITY>KUTh OPYXEHHON KOMHATOM Ha cirydail Oe/ICTBUS —
OJIHAKO M3BECTHO CIHUIIKOM MaJIO: CTPOrO TOBOPS, 3TO HE SBISETCA
UCKIIIOYEHNEM U3 PUMCKOTO OTHOILIEHMS K OPYKHIO B XpaMe — Belb
BHOC OPY>KH B CBALICHHbIE IPAHUIBI HE PABHO3HAUEH €T0 BBIHOCY.

AHanu3 pedel MOKa3bIBaeT, YTO NpeObIBaHUE B XpaMe C Opy-
JKUEM TPaKTUYECKH BCETAa OCYXAalock. To Ke caMoe BEPHO B
ciydae ¢ OpyMOM M MECTaMH IIPOBEACHUS CEHATCKUX COOpaHHIA.
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